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POZNAMKY PRE POUZIVATELOV SLOVNIKA

preklad

¥

heslové slovo v zakladnom tvare —» ziaden zam. »XoaeH

udaj o slovhom druhu
PODSTATNE MENA

— farebné oznacenie rodov;

- uvadza sa tvar nominativu singuldru (tuéne), za nim tvar nominativu plurdlu
(kurzivou);

podstatné meno v nominative pluralu sa neuvadza, ak sa v skutoCnosti
pouziva malo alebo sa vébec nepouziva.

‘ muzsky rod kalendar kalendare
‘ zensky rod kniha knihy

. stredny rod jazero jazera

. pomnozné podstatné meno nohavice pomn.

PRIDAVNE MENA

- uvadza sa tvar nominativu singuldaru muzského rodu (tu¢ne), za nim tvar
nominativu singuldru zZenského a stredného rodu (kurzivou) + skratka prid.
(pridavné meno)

priklad: mensi mensia mensie prid.
SLOVESA

- za neurcitkom (tuéne) sa uvadza tvar 3. osoby singularu a 3. osoby plurdlu
pritomného Casu (kurziva) + skratka vidu dok. (dokonavy), nedok. (hedokonavy)

priklad: rast rastie rastu nedok.
- pri zvratnych slovesach sa pri tvaroch slovko sa neopakuje
priklad: vyvijat sa vyvija vyvijaju nedok.
VIACSLOVNE SPOJENIE

- uvadza sa tucnym typom pisma priklad: pitny rezim



NMPUMITKN OJ14 KOPUCTYBAYIB CJTIOBHUKA

nepeknag

'

KJIt04YOBE CNOBO B 6a30Bil hopMi —» Ziaden zm. XoaeH

BKasiBKa TU ny cioBa

IMEHHUKW

- igeHTudikauis pofis KONbOpoM;

- nofaHo ¢GbopMy Ha3MBHOrO BiAMiIHKA OAHWUHW (XKUPHUM LWIPUGTOM), @ NOTIM
thopMy HOMIHATUBY MHOXWHU (KypcuBOM);

- IMEHHUMK He BXWBAETbCA B HAa3MBHOMY BiIMIHKY MHOXWHMU, SKLLO 3arasomM
BXXMBAETbCA Mano abo B3arani He BXXMBAETbCH.

. yosioBiuni pig kalendar kalendare
‘ XiHOUMM pig kniha knihy

. cepefHin pig jazero jazera

. MHOXXWUHHWIN iIMEHHUK nohavice pomn.
MPUKMETHUKNA

- nofaHa ¢popMa HasMBHOro BigMiHKa OAHUHW YOSIOBIYOro poay (XKUPHUM
wpudTom), 3a Akow iae ¢opmMa HOMIHATUBY OLHUHM XKIHOYOro Ta
cepenHboro poay (kypcvusom) + abpeBiaTypa prid.

npuKnaa: mensi mensia mensie prid.

LlIECIOBA

- nicna HeBM3HayeHo! popmMu (KUpPHUM) nojaeTbes Gpopma 3-1 0co6U OLHUHM
Ta 3-1 0CO6M MHOXMHU TENEPILLIHBbOro Yacy (Kypcus) + abpeBiaTypa NOAAHHS
dok. ([LOKOHaHWM), nedok. (HELLOKOHAHWIA)

npuknag: rast rastie rastu nedok.
- Onsa penekcMBHUX JiecniB 3BOPOTHSI YacTKa Sa He MOBTOPHOETLCSA
npuknag: vyvijat sa vyvija vyvijaju nedok.

CNOBOCIOJTYHEHHA

— 3a3Ha4YeHO YXUPHUM LIPUGTOM npuknag; pitny rezim



Tento slovnik patri:
Llein cnOBHUK HaNeXuTb:

Nalep si svoju fotografiu

Mpwuninu ceoro hoTorpadgito




JAZYKY, KTORE POUZIVAM /
MOBMU, AKUMU A CMNINKYIOCS

Doma hovorim po / Baoma s poamoBnsito (MoBa)

Viem ¢itat po / {1 BMito unTatn (MoBa)

%
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Viem pisat po / 11 BMmito nucatu (MoBa)




SLOVENSKA ABECEDA / CITOBALIbKMIA ANTGABIT
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MOJA JAZYKOVA POSTAVICKA /
MOA MOBHA XAPAKTEPUCTUKA

Vezmi si tolko farieb, kolko jazykov vies alebo sa ucis. Pre kazdy jazyk si ur¢
jednu farbu. Predstav si, ze rézne jazyky sa nachadzaju v r6znych Castiach
tela. Kam ich umiestni$ a preco? Na postavicke vyfarbi jednou farbou vzdy
taku velku plochu, ako dobre ovladas dany jazyk.

BizabMU CTiNIbKM KOMbOPIB, CKiJIbKN TW 3HAELL, YU BMBYaeLW MOB. BusHay no
OAHOMY KOJIbOPY AN KOXHOI MOBU. YSIBU, WO Pi3HI MOBU 3yCTpivyatoTbCs B
pi3HMX YacTuHax Tina. [e T1 iX po3micTuwl i Yomy? Ha KOXXKHOMY rnepcoHaxi
3adapbyn B oA4MH KONip NAoLWy Takoro po3mipy, fika BignoeBigae TBOIM
3HaHHSIM MOBM.

Jazyk, ktory mas najradsej — vyfarbi srdce.
Moga, sika To6i HanbinbLue nogobaeTbcs — 3adapbyn cepue.

Jazyk, v ktorom vie$ ¢itat — vyfarbi oci.
MoBa, KO0 T YnTaeww — 3adapbym oui.

Jazyk, v ktorom vie$ pisat - vyfarbi ruku.
MoBOHO, KOO TV MOXXeL nucaTtun — 3acdapbyi pyKy.

Jazyk, ktory sa chces$ naucit — vyfarbi nohu.
MoBa, fIKy Xo4eLl BUBYATU — 3adapbyii Hory.

Jazyk, ktory sa len ucis a nevie$ velmi dobre — vyfarbi mensiu plochu.
MoBa, Ky T1 NPOCTO BUBYAELL | HE AyXXe Aobpe 3HaeLww — 3adapOyt MeHLLy

MoLLYy.



A D L

..................... farba znazornuje / konip nokasye ....................... jazyk / moBa.
..................... farba znazornuje / konip nokasye ....................... jazyk / moBa.
..................... farba znazornuje / konip nokasye ....................... jazyk / moBa.
..................... farba znazornuje / konip nokasye ....................... jazyk / MoBa.

..................... farba znazornuje / konip nokasye ....................... jazyk / moBa.



LLanoeHwuit yune, LLlanoeHa yuennue.

Tu 3HanoOMMLICA 3 HOBOKO MOBOK Ta HOBUMM NpegmMeTamMu y LKoni. Ase sk Tu
3anam’aTaell CTislbku HOBUX caiB? Mu nigrotyBanu gns Tebe CNOBHUK, KU1 6yae
cynpoBogXyBaTu Tebe i gonomMorke To6i HaBYaTUCA. T MOXELL MantoBaTh, NucaTu,
HaknetoBaTu KapTUHKK Ta doTorpadii, 3anMcyBaTu BCe, L0 T BXXe 3HaELL.

Ona KopucTyBaya C/IOBHUKA Jy)Xe BaX/IMBO BMITU NpaBWIbHO 4uTaTU Ta
KopucTyBaTUCA CrMOBHUKOM. CrioyaTky, TBOi 6aTbkn abo TBil BUMTENb MOXYTb
goriomort Tobi y po6oTi 3i cnoBHukoM. [lisHiwe, T 6ygewl KopucTyBaTuCs
CJIOBHUKOM CaMOCTIlHO.

Posgin Mpumitku kopuctysaya (Poznamky pre pouZivatela slovnika) Ha noyaTky
C/IOBHMKA PO3MNOBICTb TO6I, AK MPaBW/IbHO KOPUCTYBaTMUCS CMNOBHUKOM. TyT Tu
TaKoX NosHanomuLics 3i crioBalbkuMm angasitom (Slovenska abeceda). Y cnoBHuKy
TaK0oX BUKOPUCTOBYHOTbCHA CKOPOYEHHSI Ta MO3HayeHHA. TWU 3HanAeLl, WO BOHM
03HauatoTb y CMcKy CKOPOoYeHb Ta no3HavyeHb (Zoznam skratiek a znaciek).

CnosHukoBa yactuHa (Slovnikova Cast) MiCTUTb HalBaXkNMBilWi TepMiHu / croBa
3 HaBYyanbHOro npeaMeTy. clnoBaubka MoOBa Ta fiTepaTypa, MaTeMaTuka,
iHbopMaTuKKa, nMoyaTKoBa LIKOJMA, Hayka, 6ionoria, @isvka, XiMis, KpaesHaBCTBO,
reorpadisi, icTopisn Ta cycninbcTBo3HaBCTBO. CfioBa po3TalloBaHi BignoBigHO Ao
cnosaubkoro andaeity. KoxHe crnoBaubKe CMOBO CYNpPOBOAXKYETbCSH YaCTUHOK
MOBW, a NoTiM nepeknagoM. OckKifbKK Yy cnoBaubKiit MOBi € poau (4onosiuui,
YiIHOUYMI, cepeliHii), Wwo6 Tu Mir fieriue opieHTyBaTUCS, MM MO3HAYUIIMN X KONTbOPOM.

B KiHLi cnoBHWKa € BkageHuii MantoHok (Obrazova priloha) Ha Temy LLO € LLO. BiH
MICTUTb OCHOBHWIW CNOBHWKOBMW 3anac y BuUrNagi MasnoHkiB. Kpim Toro, €
KBagpaTukn, siki T mMoxew posdapbyBaTi, BUpi3aTM Ha OKpemi KBagpaTu i
BMKOPUCTOBYBATU L/ Pi3HUX BUAIB AiANbHOCTI, Hanpukniag, bJs CTBOPEHHSA
TEMATUYHOrO CNOBHMKA. TWM MOXeEW CTBOPUTU TeMaTUYHUA CMOBHUK ANs
KOHKPETHOI gucumnniim 4m Temu. BiH MicTuTb Kinbka crtosnuis: CJ/TOBALIbKA
(SLOVENSKY), MAJTIIOHOK (OBRAZOK) Ta MPUMITKN (POZNAMKY). T moxeLu
HamManioBaTM abo BCTaBUTUM MantoHOK y ctoBneub MAJIIOHOK. Y croBnui
MPUMITKW T MmoXKeLwl HanucaTtu nepeknag cnosa pifHo MOBO YW iHLLOK MOBO
(Hanpuknag, iHO3eMHOK MOBOI, fiKY TW BMBYAEW Y LWIKOMI), BU3HAYEHHS 4M
NpUKNagM BUKOPUCTAHHS C/IOBa Y PeYeHHi. T TakKoXK MOXeW 3anyynTu
OJIHOKJTaCHUKIB, 6aTbKiB YM BYNTENIB [0 "BUFOTOBJIEHHA" C/TIOBHUKA.

Ha o6knaguHui Ha 3BopoTi Tu 3Haiew npuknaau BigmiHroBaHHs Ta yacu (Prehlad
sklonovania a ¢asovania).

Mwu BipuMO, WO Len cnoBHUK byae Ana Tebe KOPUCHUM iHCTPYMEHTOM He e y
LUKONI, ane 1 Ha Ao3Binni.

Baxxaemo Tobi ycnixie Ta 3a40BOJIEHHA Yy pO6OTi 3i C/IOBHUKOM.



ﬂ,opori 6aTbKm,

CnoBHWK nepeknagis, AKUN BU TpUMaeTe B pyKax, NpU3Ha4YeHnin, Hacamnepeg, ons
BaLLOI AUTMHWY, iKa NoYMHae BiaBigyBaTu WKony B CnoBay4ynHi. HaBuyatouumchb, Balua
AWTMHA CTMKAETbCA 3 HU3KOK HOBWUX CNiB, HEOOXiAHMX OJ1si 3aCBOEHHS OKPeMMUX
npeameTiB. Lle TepMiHKW, WO cknagatoTb 3MICT OCBITHbOro cTaHAAapTy 3 [aHOoro
npeameta. MaeTbes npo crieuianbHi cnoBa, SKi BUSHaYeHi | € YaCTUHOK cUcTEMU
BMUpasiB NeBHOI HayKOBOI ANCLMNAIHK abo iHWKUX cdep NI ACKOI AisnbHOCTI. HaBiTb
AKLLO Balla AUTUHA CNIJIKYETbCS CNOBALbKOK MOBOK Y 3BMYaMHMUX CUTYyaliax Ha
rapHOMy piBHi, BOHa MOXe He po3yMiTu npodeciitHol (akageMiyHoi) MOBM, sika
BUKOPUCTOBYETbLCA B OKPEMUX NMpeaMeTax BUKIafaHHS.

MeTolo CnoBHMKA € NiATPMMKa HaB4YaHHS C/I0BALbKOK MOBOK He Jullie Ha
TepuUTOPIT LUKONW, ane 1 rnosa Heto, y NOBCAKAEHHOMY XUTTi AMTUHWU. Bawa guTuHa
MOXKe MalloBaTH, MMcaTh, BCTaBAATU KapTUHKKM Ta ¢poTorpadii, 3anucyBaTu BCe, L0
BXe 3Hae. TakuM YMHOM, C/TOBHUMK Ja€ MpOCTip AN AOKYMEHTYBaHHS LOCATHYTUX
ycnixiB, a TakoX ANs 1X npeseHTauil. IMTMHa MoXe rnokasaTu ue CBOIM Apy3fiMm,
3HaANOMMM, a TaKOX i BaM.

CnoBHUK CKNapaeTbCA 3 KisIbKOX YaCTUH:

CnosHukoBa yactuHa (Slovnikovd cast) MicTUTb [06ipKYy CTaHAApPTU30BaHMX
TEPMIHIB ANA No4yaTKOBOI LWKOMM 3 NpeaMeTiB: croBalbka MoOBa Ta NniTepaTtypa,
MaTeMaTuKa, iHhopmaTuKa, noyaTKoBa LWKOMa, NPUPOAHUYI HayKu, 6ionoris, disnka,
XiMifl, HayKa npo Bragy, reorpadis, icTopis Ta cycnifibHa Hayka.

CTaTTi y CNOBHMKY po3TalloBaHi BiANOBIAHO A0 cnoBaubKoro andaeity. BUHATKOM
3 andaBiTHOro NopsiAKy € CnoBa, AKi 06pobNATLCA OAHUM 3arasbHUM KJTHOYOBUM
CIIOBOM, Ue:

- 6araTocnoBHi 3'egHaHHA (Hanpuknag, MopsgKoBi YUCAIBHUKM y CTaTTi
UNCITIBHUKMN),
- ¢opMu iMeHHWKIB XiHoYoro poay (6isHec-negi y cTaTTi 6i3HeCMeH).

KntoyoBi cnoea HabupatoTbCsl XKMPHUM WpUGTOM i NogaroTbea y 6a30Bin hopMmi:

—  IMEHHWKW B HAa3NBHOMY BiAMIHKY OAHWHN,

- MHOXXWHHi iIMEHHMKIB Y HA3UBHOMY BigMiHKY MHOXXWHMU,

- MPUKMETHUKM B HA3UBHOMY BiAMIHKY O4HUHWN YONOBIYOro poay,

-  3aiMEeHHWKU Ta YUCNIBHUKU B HA3UBHOMY BiAMiHKY 4YO10BIYOro pofay,
- piecnoBay Heo3Ha4yeHin Gopmi.

3a KOXXHUM cnoBaLbKUM C/I0BOM € BiAMoBiAHWMIA rpaMaTUYHKA anapaT: BUSHAYeHHSA
YacTUHU MOBM, TOZI AIK Y IMEHHUMKaX | fliecnoBax YacTUHa MOBW He BKasyeTbcea. icnsa
3anucy i3 HeobXxigHWMM rpamMaTUYHMM anapaToM HaBOAMTbCHA WOro nepeknag,
€KBiBaJIEHT.



XapakTepuctuka Tuny cnoBa. Yci onpauboBaHi cnoBa MakTb Y CNOBHUKY
C/IOBOTBIPHY XapaKTepPUCTUKY, @ TaKOX HeobXiaHi MopdONOriYHi faHi gnsa rHyYKux
chni..

OKpeMi TMnNu cniB NO3HaYatoTbCA TaKUM YUHOM:

- IMEHHMKM Ta NPUKMETHUKWN NOLAIOTbCA Yy KOSbOPIi; YONOBIYMINA Y CUHBOMY,
XXIHOYNIW Y YEpPBOHOMY, CepefHin pig y 3eN1eHOMY Ta MHOXUHHI iIMEHHUKWN Y
(hioneToBOMY KOJbOPI,

- NPUKMETHWKM 3i CKOpOUEHHAM prid.,

- piecnoBa 3i CKOPOYEHHAMM BuAY (AOKOHAHWIA, HeokoHaHui) dok., nedok.,

-  3aliMEHHUKM 3i CKOPOYEHHAMMK zam.,

- YnUCcniBHUKM, 3i ckopoueHHsaMM Cisl.,

-  NpUCniBHUKM, 3i cCKOpoYeHHAMM prisl.,

-  4acCTKM, 3i CKopoueHHAMM Cast.,

—  BWIYKM 3i CKOPOYEHHAMMU Cit.

pamaTMyHa XxapakTepucTUKa 6e3nocepefHbo MOB'A3aHa i3 CNOBECHO-BUAOBOMO
XapakTepucTukor. MopdosnoriyHi gaHi dikcyroTbest 6e3nocepefHb0 B KIHOYOBUX
cnoBax. Ons iMeHHuKIiB nogaHa hopMa MHOXWUHU (KypcyB). IMEHHUK He NMOoAaeTbes
B HAa3MBHOMY BifMiHKY MHOXWHU, AKLLO HacnpaBAi BXXUBaeTbCA Mano abo B3arani
He BXMBAeTbCA. MHOXMWHHI iIMEHHWKM MNOo3Ha4yaloTbCsA abpeBiaTyporo pomn.,
KONEKTUBHI iIMEHHWUKKM — abpeBiaTypoto hromad.

®opma npaBonucy 6asyeTbca Ha KOpOTKOMY C/10BHUKY croBaLbkoi MoBu (2003) Ta
MpaBunax cnoBauybkoro npasonucy (2013). 3 MeTol NpodeciiHOi KOPEKTHOCTI,
Ha3BM pOAiB Ta BUAIB OpraHiaMiB nepepaxoBaHi y CIOBHUKY A5 BCiX BUAIB POCIUH
i TBapuH, Hanp. kapsicka pastierska (rpuumuku 3BuvaiiHi), kapor obycajny (kopon
3BUYaHKUI). CTaHgapTHa YCMiWHICTb YYHS MOYaTKOBOI LUKOJIN NOJIArae y po3yMiHHi
Ha3BM poAly OpraHiaMiB, nepesniyeHnx y CIOBHUKY.

B KiHUi cnoBHMKa € BKageHuit mamoHok (Obrazova priloha) Ha Temy WO € LLUO.
MiCTUTb OCHOBHMI C/IOBHMKOBWW 3anac y BuUrnagi ManwoHkie. Kpim Toro, €
KBaApaTUKK, AKi BU MOXKeTe po3dapbyBaTu pasoM i3 ANTUHOD, pO3Pi3aTh Ha OKPEMI
KBagpaTn i BUKOPUCTOBYBATU LS Pi3HUX BUAIB AiANbHOCTI, Hanpuknag, And
CTBOPEHHA TEMATUYHOrO CNIOBHUKA.

TematuyHuii cnoBHuk (Tematicky slovnik) — ue NpocTwiA crnoci6 Kpallie 3acBoiTU
npodecinHy MoBy. [JUTMHA MOXe CTBOPUTU CJIOBHMK 3 NpeagMeTa Yn TeMu. COBHUK
MicTUTb Kinbka ctosnuis: C/TOBALIbKA (SLOVENSKY), MAJTIOHOK (OBRAZOK) Ta
MPUMITKA (POZNAMKY). OnTMHa Mo)ke HamantoBaTM abo BKMEITU MasItOHOK Y
ctoBneub MAJIIOHOK. Y konoHui NMPUMITKN BOHa MOXe HanucaTu nepeknap,
CNoBa CBOEI PigHOK MOBOI ab60 iHLWOK MOBOH (iHO3EMHOIK MOBA, IKY BMBYaE Yy
LUKOJIi), BUBHAUEHHs a60 NPUKIaAN BXMBaHHSA LibOro C/I0Ba Y pedyeHHi. Bu, a Takox
i OQHOK/TACHMKWN MOXeTe AONyYNTUCA 40 "BUrOTOBJIEHHA" CIIOBHMKA.



CnoBHWK BOMNOBHEHO CrMCKOM CKOPOYEeHb Ta Mo3Haqyok (Zoznam skratiek a znaciek),
Mpumitkamu ansi kopuctysaya (Poznamky pre pouZivatela slovnika), CnoBaybkum
angasitom (Slovenska abeceda), lNpuknagamu BigmiHoBaHHS Ta yvacis (Prehlad
sklonovania a ¢asovania).

Mwu BipMMO, LLLO Lie CNOBHUK BUKOHAE CBOIO MICito | CTaHe KOPUCHUM iHCTPYMEHTOM
ANA Bawoi AMTUHM B LIKONI Ta Mo3a Heto i 6yae CcynpoBOAXyBaTW il MPOTArom
JeKiNbKOX poKiB.

Ba)xaeMo Balliii AMTUHI Ta BaM yCniXiB i 3a40BONEHHSA Yy PO6OTi 3i CTOBHUKOM



ZOZNAM SKRATIEK A ZNACIEK /

CIMNCOK CKOPO4YEHb TA NMO3HAYOK

A
cit.
c.
Cast.
Cisl.

dok.
hromad.

J, jedn.

nedok.
neskl.
os.
pomn.
prid.
prisl.
rozk.
zam.

zn.

)

akuzativ

citoslovce

Cislo

Castica

Cislovka

dativ

sloveso dokonavého vidu
genitiv

hromadné podstatné meno
inStrumental

jednotné cislo

lokal

nominativ

sloveso nedokonavého vidu
nesklonny vyraz

osoba

pomnozné podstatné meno
pridavné meno

prislovka

rozkazovaci sposob
zameno

znacka

3HaxigHWUIM BiAMIHOK
BUIYK

ymncno

yacTka

YUCNIBHUK

JaBasibHUI BigMiHOK
Ji€CTOBO JOKOHaAHOro BUAy
poAoOBUI BiAMIHOK
36ipHUI IMEHHUK
OpYyAHWI BiAMIHOK
OJHMHa

MicLieBMI BigMiHOK
Ha3MBHUN BiAMIHOK
Li€C/TOBO HEKOHAHOro BUAY
HeBigMiHIOBaHWI BUpas
ocoba

MHOXXWUHHUIN iIMEHHUNK
NPUKMETHUK

Hapivus

iMnepaTue

3aMEHHUK

NMO3HAa4Y€eHHA

Sipka odkazujuca na miesto, kde sa slovo, slovné spojenie vyklada /
CTpIfKa, Lo BKa3ye Ha Te, e TJAYMauynTbCsl CI0BO, (pa3sa

okruhle  zatvorky na uvadzanie rozlicnych  spresfujucich
a vysvetlujucich poznamok / ayxku gns pisHux yTOYHHOHOYMX Ta
MOSICHIOBaJIbHUX MPUMITOK

lomka na uvadzanie gramatickych dvojtvarov alebo variantov / koca
puCKa A1/7151 MO3HaYeHHs rpaMaTUyYHuX NoABIViIHUX (hopM abo BapiaHTIB

Ciarka vyuzivana na oddelovanie rovnorodych variantov / koma, 4o
BUKOPUCTOBYETHCS AJ151 BiJOKPEMIIEHHS OJHOPIHMX BapiaHTIB



VYUCOVACIE PREDMETY / HABYAJTbHI ANCLMMIHA

BIO
DEJ
FYZ
GEG
CHEM
INF
MAT
OBN
PDA
PVO
SJL

VLA

biolégia
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